RON REVISTAS LITERARIAS. A MENUDO COMPA-
RADAS, LOS TESTIMONIOS DEIADOS POR OCAM-
PO EN UN EXTENSO OBITUARIC PUBLICADO EN
SUR DABAN A ENTENDER UN CIERTO AFECTO.
CON LA PUBLICACION DEL UBRO CORRESPON-
DANCE, APARECIDO HACE UNOS MESES EN FRAN-
CIA, SE PERCIBE QUE FN REALIDAD LA VEIA COMO
"UNA RIVAL EN POTENCIA”. SOCA, FUNDORA
DE LA LICORNE, LLEVO UNA VIDA AZAROSA, LLE-
GANDO A RADICARSE EN LA MoscU DE STALIN,
DE DONDE SACO CLANDESTINAMENTE LOS ORIGI-

NALES DE DOCTOR ZHIVAGO

OCANMIPO

Susaha Soca ¥ VicToria OCAMPO DIRIGIE-

Susana Soca, segunda 392

izquierda, en 195!

5. Luego de dictar una conferencia sobre Paul Claudel en Amigos del Arte. A su

lado, |z presidenta de la institucidn, Renée Sala de Pons, El secretario era Carlos Real de Azda, intimo amigo de Soce. Apare-
ce, primera z |z derecha, Mariha LLovel, quien, junlo a Michel Sauval, realizo una lectura dramatizada del conoado autor.

Por FERMANDO LOUSTAUNAL

SUSANA SOCA TUVO una trigica

muerte en 1959, Dejd una breve obra

en pocsia v ensayo. La mayor parte de
su produccidn literaria fue publicada
lucgo de su fallecimiento a los 51
afios. El avidn en el que viajaba desde
Paris rumbo a Montevideo sufrié un
accidente que causd |a muerie de
todos sus ocupantes. El final de su
vida coincidid, como era previsible,
con el de la revista yue fundara en
1947 en la capital de Francia que, en
aquellos tiempos, a pesar de la guerra
recién concluida, pretendia seguir
siendn la gran capital cultural. Solo
un niimera mis luvo La Licome (cuya
versidn montevideana lleva el mixmu-
rado nombre de Cntregas de La
Licome); cjemplar que todavia se

La version de 'Esther de Caceres

Bajo el titulo Prosa de Susana
Soca, se publicd en 1966 un libro

i que, en los hechos, constituye una

suerte de antologla. El prolozo
corresponde a Esther de Caceres,
su amiga, quien habia sido la ora-
dora en nombre de la UNESCO
al diar de su entierro en el cemen-
terjo Central, También Ciceres
habia publicide una pequefia bio-
grafia viviendo en la ciudad esta-
dounidense de Boston. En el pri-

* logo, la escritora aporta otros

datos sorprendentes acerca de

Dice: "Nacid en Mont . Bn

en la Vida de la Gracia, y que se
desenvuelve luego a través de lar-
gos anos de vida en Francia, Ella
se ligard también a nuestro pals;
no solo estudiande nuestros valo-
res, sino creando en esa zona tan
particular y misteriosa de los

-rasgos estilisticos que se vinculan

a una geografia, por modos més -

sutiles que los del pintoresquisimo;

“en esa zona que ella misma estu-

dié con orginal sutileza en la obra
de Supervielle..." . Entre los tex-
tos incluidos en este ensayo, se
incluye: Ls aube de [z lgnorandis,
Kierkegaard, Huxley, Rilke, Sor

casa de noble tradicidn espiri-
tual y cultural fundada en las =
ces originarias de nuestro pais.
Fue bautizada en la Catedral de
Notre Dame de Parls. Estos dos
nacimientos son coma dos claves

e la vida y obra de Susana Soca,
Ella se ligara a la cultura fran-
cesa por una formacidn shondada

Juana Inés de la Cruz, Los San-
tos de Asis, Superviefle y Eluard.
El primero, texto mistico de la len-
gua anglosajona, sobre un autor
que vivio en la Inglatera del siglo
KV, exhibe algunas ohsesiones
de la autora. Se expresa asi: "Pero
la grandeza y la actualidad dio-

‘misianas consisten, precisamente,
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en maostrar el dominio comin a la
méxima espiritualidad de Oriente
y Dcridente; el parentesco entre
las universales formas de con-
templacian. Nos muestra el nexo
de unién, el punto donde se
encuentran los caminos separa-
dos. Al llegan nuestros misticos
guiados por la forma especifica-
mente tristiana del amor. En el
lenguaje de nuestra autar, dirfa-
mas gue entran, por la puerta
de la Cruz, en la conciendia del no
saber, que s la nube; y a través
de ella, siguen en buscade la
unién con el Dios supraesencial
de que hablz Dionisio, “el Dios no
separado pero trascendente a su
creacitin, parque es superior a
ella”. Otra causa de asombro en
La nube consiste en la dificultad
de definiria. Creemos eslar delante
de un tratado puramente con-
templativo ¥ nos aparece como un
tratado de ascesis..”,

encuenira en las Tibrerias de viejo de
nuestra ciudad. En él, figuras como el
célebre Cioran, Jorge Luis Borges,
Giuscppe Ungaretti, Henrl Michaus,
Maria Zambrano, entre otros, home-
najean a la escritora.

De los muchos hechos sugerentes
de su vida, uno es que Soca perma-
necid durante la segunda guerra en
Pards. Residia en uno de los upanta-
mentos del suntioso hotel Georges V,
el misma en que lo hacian los altos
jerarcas alemanes que ocupaban en
esos tiempos la capital francesa. Ha
dejado testimonios de ese perfodo;
“...Era lal ¢l sifencio, que era verda-
deramente el silencio del temor, donde
la presencia de lo terrible entraba y
salia, como entraba y salia la muerte
entre los silbidos esporidicos y donde
el accidente por inculpado al azar y

SOCA PUBLICO ESTUDIOS ACERCA DE RILKE,
KierkEGaARD, HuxLey, ELUARD, MaARia
EuGeniA Vaz FERREIERA Y EL TEXTO MisTI-

CO INGLES LA NUBE DE LA IGNORANCIA

por sorpresa era mds terrible toda-
via...”. Susana Soca, cuyas iniciales
coinciden casualmente. si las casuali-
dinles existen, con los SS nazis, funda,
una vez lerminada la guerra, la men-
cionada revista La Licomne.

Puede hacerlo gracias a su fortuna,
y no sélo en términos financieros. Su
poder ccondmico, exallado por la
mayoria de sus escasos bidgrafos, es,
sobre lodo, consecuencia del exitoso
desempeno de la medicina por parle
tle su padre, el conocido Francisco
Socg, quien sahia bien hacer viler sus
servicios. Bajo el padrinazgo de Char-
cot, ¢l médico uruguayo presenld on
1896 su famosa tesis sobre La enfer-

medad Friedreich y, hasta su muerte
en 1922, ejercerd la cdtedra de Cli-
nica Médica en la Facultad de Medi-
cina. Nueve afios después se inangura
en el purque Batlle un monumento a
Soca, obra del reconocido escultor
Antoine Bourdelle.

AMISTADES PELIGROSAS. Por suge-
reocias de sw amigo Paul Eluand,
Susana Soca se resuclve a fundar la
revista. Mas renuente, sin embargo, es
a las propuestas sentimentales de Ienri
Michaux. En un libro aparecido en
1997 en Parls, Correspondence Roger
Caillois-Victoria Cecampo, Editions
Stock, se establece: “Susana Socn
(196)7-1959) 1a poeta y ensavista
uruguaya ‘habitante de tres mun-
thos” directora de la revista La Licome,
de la cual Roger Caillois ha dejado
un buen retrato
en Rencontres. Es-
la mujer alrapan-
te estuvo ligada a
P. Drieu La Roc-
helle {guien escri-
bié cosas fterni-
bles sobre ella en
su Journal de Gue-
rre) ¥, sobre todo
a Henri Michaux,
quicn intenLe, wun-
que en vano, ca
sarse con efla, Vie-
toria Ocampo parece haberla con-
siderndo como una rival en potencia,
de ahi su hostilidad”. Pero el libro tam-
bién nos ilustra sobre atros hechos
menos conocidos, El 19 de diciembre
de 1945 Caillois escribe a Ocampo
haciéndole saber de 1a intencidn de la
uruguays de crear una revista literaria
en Parfs, Dice: “...Ella guerria hacer
una revista del tipo de Mesures, donde
publicariamos traducciones de obras
sudumenicanis. Me ha pedido que la
dirija. Yo no sé qué deir. El proyecto
ey excelente, Pero yo preferiria hacerlo
contign. Por otro lade, es delicado
robarle L idea. Ella va ha lograde que
su gobierno le permita sacar el dinero




que ella piensa deslinar o este proyecto,
y ¢lla cuenta con ¢l apoyo de Eluard,
¢l cual se ha convertido en un perso-
naje. Yo estoy furioso de no haber
tenido la idea antes. Si ella sélo da el
dinero, todo se puede arreglar, creo.
Perotengo miedo que ella quicra escr-
bir (Jo cual por otra parte es pura hipd-
(esis mia) . yo no tengo claro qué es lo
que quiere. Quisiera saber qué plensas
de todo esto. En toda caso te tendré al
curmiente, cuando cuente con datos pre-
cisos (Susana Soca se fue a Swiza)”.
En cartas siguientes, Caillois insiste en
¢l tema, llegando 2 especular que el
{inico propésito de Soca es de dar el
dinere (carra del 17 de febrero de
1946). Por su parte, en una de las
pocas cartas que se conserva de Vic-
toria Ocampo enviadas a Caillois, una
del 2 de setiembre de 1947, es mds que
siginificativa. Dice: *'...Debo partir
mafiana para Montevideo, donde doy
una conferencia sobre Hillary, y el
viernes a las dos de |a mafiana para
Nueva York, Mi direccion: Waldorf
Astoria. Es que te licomisas? Que ya
eres La Jument verte . El sobrenom-
bre, por cierto muy agresivo, remite a
la obra de Marcel Aymé vy, literal-
mente, seria algo asf como “'La yegua
verde".

SOCA, LA RARA AVIS. A pesar de
esns expresionss violenlas por parte
de Ocampa, ambas manmvieron un
vinculo cordial. Al morir Soca, la
escritora argentina publicé una
extensa nota necroligica cn su revista
(Sur, N 257, marzo-abril 1939).
Escribe Victoria Ocampo: *...Cual-
guier proyects o plan cultural encon-
traba siempre eco cn Susuna Soca. Y
al decir eco, dige mal. Encontraba un
apoyoe. Todo cuanto tocaba al campo
literario despertaba su interés. Y el
interés de Susana por lus cosas del
cspiritu no era eso que los america-
nos del norte laroan lip service. Inte-
resarse, para Susana, eri pasar del
dicho al hecho. Cosa ruru, también. en
nuestro vaslo desierto: Sudamérica.
Por eso, ¥ aunque mas no fuera (¥
hahia mds), Susana era una rara avis.
Mucho pierde ¢i Uruguay al perderla.
¥ no hay pérdida para los uruguayos
gue no repercula entre los argentines.
Como dice La Nacién cn su nota
necroldgica: “Dotuda de una sensibi-
lidad muy refinada, su vocacion de

Roger Caillois

eseritora fue posiblemente cohibida
por una nocidon de sutileza un puco
inhibidora™ ¥ contimia Ocampn: “Al
recordar cieras conversaciones que
tuve con ella, al recardar ciertos jui-
cios muy acertados ¥ agudos que of de
sus labios, pienso que mucho de cieno
ticnen csas palabras. Susana nunca
temid ni se cuidé de equivocarse al
repartir dinero en sus empresas litera-
rias a woche v moche. Pero no aclug
cnn igual carencia de cautela cuando
se tratd de dar por eserito su sentir o
su pensar.. Asi era la Susana Soca
que conoef, O més bien dicho, la que
aprendf a conocer en los dltimos afios.
Contradictoria ¥ fiel a si misma, fiel
asu signo. Insegura y segura. Indecisa
y decididy. Aparentemente distraida,
v atenta en lo hondo. Extrafia. Gene-
rosa. Inquicta, Escuchando lo que
parecia no oir, viendo lo que parecia
no mirar, Observando el mundo al
sesgo, sonriendo del mundo al sesgo,
como para protegerse de temidos gol-
pes frontales, Nunca hablaba solem-

MONEGAL, DESDE SU PAGINA DE MARCHA,
VEIA A ENTREGAS DE LA LICORNE COMO EL
TARDIO ECO DE PARIS, O DE UN MONTEVDED

“AFRANCESADO Y ESTETIZANTE”

nemente de si misma. Estas lineas,
como la dltima carta que le eseribi, no
le legarin. Estin escritas, sin
cmbargo, para ella. Para que sepa
cdma la sienta.”

Toda esta informacin, mds alli de
lo anecddtico. refleja que el proyecto
de Susana Soca era visto como un
hecho relevante, y no necesarinmente
equiparable a la experiencia de. Sur.
Por lo pronm, al publicarse en Fran-
cia, en su prmera etapa, le daba o La
Licorne y a los autores lu posibilidad
de ingresar en un mercado diferente v,
en ocasiones, legitimador en materia
literaria. Por otva parte, cabe recordar
que la realidad francesa esos dias era
bastanie diferente a Ia que se asocia en
general. Se trataba de una sociedad
empobrecida que acababa de salir de
ana guerra, v La Licorne, mis alld de
su contenide, era una propuest for
mitlmente excelente, con una impre-
sifin correcla ¥ un formale enorme,
semejante al uiilizado por algunas
revistas de vanguardia afos después.
El disefio de I caritula correspondis.
incluso en la dilatada etapa monlevi-
deana de la revista, a Valentine Hugo,
S tratn de una famosa pintora y
miisica francesa. nacida Valentine

Gross (1887-1968), que adupla ef ape-
llido al casarse con ¢l pintor Jean
Hupo. Vinculada intensamente al
muvimiento surrealista, en especial a
Eené Crevel y Paul Eluard, contri-
buyd, entre otras cosas, a la creacidn
de caddveres exquisitos. Conocida
también por sus pinturas alegdricas
sobre Rimbaud, Valentine Hugo deja
de participar activamente cn la década
de 1940 en Ja vida miblica. Sus con-
fribuciones habituales a La Licotne
hasta sus dltimos liempos parecen un
inncgable (estimonio de interés por
las actividades de Soca. Roger Cui-
llois, en cambio, fue una figura muy
conocida cn ¢l Rio de la Plata, Parti-
cipa bre en el surreali en
1934, antes de fundar el Colegio de
Sociologfa con Georges Bataille y Pie-
me Klossowski. Bn 1959 en Bief,
André Breton y Jean Schuster “corri-
gen’ de acuerdo con lo gue [laman cl
método de Ducasse (por el montevi-
deano Lautréamont) su texto Arr Poé-
tige publicado un afo antes. El
otro director de
la revista, Pierre
David, estaba tam-
bién fuerlemente
vinculado a nues-
tro pafs, por estar
casado con Fran-
goise Supervielle,
hija del poeta fran-
oo uruguayo Jules
Supervielle,

PASANDO RE-

VISTA. La revisia
no generd por cierto unanimidades, y
uno de sus criticos mas dcidos fue el
célebre Emir Rodriguez Monegal,
yuien escribe en Marcha bajo ¢l tulo
Revista de revistas (Namero 715, ahril
de 1954). Sus expresiones son por
demis categdricas. Afios después, Ia
vidu llevaria a Monegal a publicar
también ¢l una revista en Paris, la
conocida Mundo Nuevo. Dice Emir
Rodriguez Monegal: “En esta revista
(o tal ves, antologia de textos con-
temnpordineos) coexisten dos publica
cinnes: una francesa o afrancesada,
nostilgica de Paris 2 la que se sigue
considerando, con dptica finisecular, el
centro del mundo intelectual contem-
poriineo; la otra es una revista sudy
mericana que repile {aungue con otre
elenco) 1o hecho por Sur en Buenos
Adres y (con ¢l mismo elenco) por
Escritura en Monteviden. . Estas Fn-
tregas no pueden limitarse a ser coma
ahora el tardio ceo de publicaciones
francesas o hispanoamericanas: debeu,
pusden ser, una revisla que marque
nuevos rumbos, que se ocape de la
literatura que se produce hoy en Amé-
rica y en todo el mundo, y no sélo en
Paris o en algunos harrios de un Mon-
tevideo afrancesado v estetizante”



